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Bakanhgim sorumlulugundaki Atatiirk Kiiltir, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu
Baskanligindan alinan bilgilere gore;

1. Tiirk Dil Kurumuna, 11/8/1983 tarihli ve 2876 sayili Atatiirk Kiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Kanununun 97 nci maddesi ve 31/07/2012 tarihli Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu Bilim Kurulu Cahgma Usul ve Esaslarina [liskin Yonetmeligin 7’nci
maddesinin 4’iincii fikrasina dayamlarak hazirlanan Bilimsel Aragtuma ve Ceviri Projesi
Yénergesi dogrultusunda proje bagvurulari alinmustir. Kurum, Nisan 2014 donemi itibariyle;
Servet-i Fiinun Dergisinin Arap Harflerinden Latin Harflerine Aktanmi (1896-1901),
Ermeniceden Tiirkceye-Tiirkceden ~Ermeniceye Miikemmel Liigat Projesi, Tiirkge-
Fransizca/Fransizca-Tiirkce Interaktif Elektronik Sozlik Projesi, Tiirkgenin Yabanci Dil
Olarak Ogretiminde OBM Temelli Tiirkge Veri Tabani TVT Projesi, Motorlu Tasitlar ve
Aksaminin Bir Kesit Dil Olan Argoda Kullammi ve Toplum Dilbilimsel Coziimlemesi, Tiirk
Dil Kurumu Giincel Tiirkge Sozliigiin  Bilimsel Terimler Acisindan Incelenmesi ve
Gelistirilmesi Projesi, Tanzimat Edebiyatinda Milli Kimlik Insas1 ve Dil (1859-1896 Donemi)
Projesi, Tarihi Tiirk Lehgelerinde Fiil Cekimleri Uygulamasi Projesi, Orhun Anitlart ve
Tiirkcenin 1250 Yilv/Dilden Taga Tastan Bugiine Belgeseli Projesi ve Diinden Bugiine Tiirk
Dil Kurumu Belgeseli Projesi baghkli projelerin bagvurulanim almis ve yonetmelik
cercevesinde ¢alismalara baglanmistir.

2. “Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana cikarmak, onu yeryiizii dilleri
arasinda degerine yaragir yiikseklige erigtirmek.” amaciyla Atatiirk’iin talimatryla kurulan Tirk
Dil Kurumunun kuruldugu giinden bugiine kadar yirtittigii biitiin ¢aligmalar bu amacin
gerceklestirilmesi igindir. Bu sebeple Kurum calismalarinin hicbiri Tiirkgeyi bilim, kiiltir,
edebiyat ve 6gretim dili olarak gelistirmek ve yayginlasturmak hedefinden ayr diisiiniilemez.
Asagida bu ¢aligmalarin sadece bir kism1 dikkatlere sunulmustur.

1997 yilinda baglatilan Tiirk Diinyasi Destanlarmin Tespiti, Tiirkiye Tiirkgesine
Aktanilmas1 ve Yayimlanmasi Projesi sonucu 56 kitap, 1997 wyilinda baglatilan Tiirkiye
Tiirkcesi ve Tarihi Devirleri Yazi Dilleri Grameri Projesi sonucu 19 kitap, 1992 yilinda
baslatilan Karsilastirmali Tirk Lehce ve Siveleri Sozliigi ve Grameri Saha Arastirmalari
Projesi ile bir kitap, 1995 yilinda baslatilan Tiirkiye Tiirkgesi Sozliikleri Projesi baglaminda 11
kitap ve 1995 yilinda baslatilan Goktiirk Yazi Belgesi Yazit ve Amit Albiimii Projesi ile de iki
kitap tamamlanarak Kurum tarafindan yayimlanmustir. Tiirk dili iizerine arastirmalar yapmak,
yaptirmak Kurumun kurulusundan bugiine yiiriittiigli temel gorevidir. Kurumun bugiin sayist
1068’i bulan yaymnlarnin tamamin bu kapsamda gormek yanlig olmayacaktir. Bu sebeple ekte
2002-2013 yillart arasinda yayimlanan eserlerin bir listesi sunulmaktadir. 2002-2013 yillan
arasinda Tiirk Dili dergisi 138 say1 yayimlanmstir. Tiirk Dili dergisi Mayis 2014’te 749.
sayisina ulasmustir. (Tirk Diinyast Destanlarinin Tespiti, Tiirkiye Tiirkgesine Aktarilmasi ve

Yayimlanmasi Projesi kapsaminda 2014 Mayis ayi itibaniyla ise inceleme asamasyeddKE "™

eserlerin sayis1 21°dir. 2014 Mayis itibaniyla inceleme asamasinda olan 132 eserMasarim™ -+

asamasinda 20 ve basimevinde baskisi devam eden 17°si tipkibaski olmak tizere topla.;,é'ﬁ 45 adet '
?; ,\-: ;" . :

i
i LA
k

Pronmy
e

i
Fi



eser ayrica baski karari alinan ihalesi yapilacak ise 7 adet tripkibasks eser bulunmaktadir.)

Tirk Dil Kurumu bu kapsamda Tiirk dili alaninda ogrenim gbren ve aragtirma
yapanlarin tesvik edilmesi amaciyla lisans ve lisansiistii diizeylerde ogrenim goren Ogrencilere
yonelik burs programi yiiriitmektedir. 2011 yilinda Kurum, iiniversitelerle is birligi yaparak
gorev kapsamna giren ancak bugiine kadar ihmal edilmig alanlarda belirli bir amaca ve
planlamaya yonelik, bilimselligin, 6zgiinliiglin yant sira giincelligi ve islevselligi bulunan,
belirli bir sablona gore degil konuya, alana 6zgi yontemlerle lisanstistii galigmalar yaptirmak
amaciyla burslar vermek; doktora sonrasi icin aragtirmactlar desteklemek amaciyla konulu
burs programi baslatmigtir. Bu cercevede Tiirk Dil Kurumu tarafindan belirlenen konularda
arastirma yapacaklara yliksek lisans ve doktora burslart verilmeye baslamlmustir. Ayrica Tiirk
dilinin az arastirilan, oncelikli konulart igin doktora sonrasi bursu da 2012’den itibaren yeni
burs programu igine alinpustir. Su anda Orta Asya ve Balkanlar'in sosyal ve kiiltiirel tarihi,
farkl1 alfabelerle yazilmig Tiirkge metinler, islam sonras: Tiirk yaz1 dilleri arastirmalar, Islam
oncesi Tiirk yaz: dilleri, karsilagtirmali Tiirk yazi dilleri dil bilimi arastirmalan, Tiirk isaret dili,
Tiirk s6zliikciiliigii gibi konularda burslar verilmektedir. Bu kapsamda 2012 yilinda Tiirk dili
alaninda egitim goren 170 lisans, 41 lisansiistd, 9 doktora olmak iizere 220 dgrenciye maddi
destek saglanmigtir. 2013 yilinda ise 130 lisans, 65 lisansiistii, 5 doktora olmak tizere 200
ogrenciye burs verilmektedir.

Kurum yiiriittiigii bu ¢alismalarin yaninda {iniversitelere ve sivil toplum kuruluglarina
da Tiirk dili ile ilgili aragtirmalarinda ve bu arastirmalarin bilim diinyasiyla paylasiimasi
noktasinda destek olmaktadir. Sadece Mayis 2013’te iki iniversiteye Kurumdan destek
saglanmgtir. Bildirileri basilarak bilim diinyasinn ilgisine sunulacak olan bu iki toplantt ve
{iniversiteler; Uluslararasi Necip Fazil KISAKUREK Sempozyumu (23-25 Mays)/Siit¢l Imam
Universitesi, Osmanl Nesrinin Dili Sempozyumu (21-23 Mayis)/Gazi Universitesi’dir.

Tiirk Dil Kurumu, Tiirkcenin giincel sorunlarina ve ¢oziimlerine iliskin 6zel amach ve
6zel konulu bilimsel toplantilar gergeklestirmektedir. Bu toplantilart valilikler, tiniversiteler,
belediyeler, sivil toplum kuruluslariyla is birligi icerisinde gesitlt sehirlerimizde
diizenlenmekte, boylece etkinlikler yurt sathina yayilmaktadur.

Kurumda diizenlenen soylesiler ve konferanslarin yam swra yurt diizeyinde
gerceklestirilen bu etkinliklerin siirdiiriilmesi toplumda Tiirkce duyarliligini artirmaktadur.

Tiirk Dil Kurumunun 2010 yilinda gergeklestirdigi bir calisma da Giizel Tiirkce
Bulmacalandir. Tiirkce Sozliik’iin sz varlify veri tabanina dayal1 olarak hazirlanan bulmacalar
yerel ve bolgesel basin kuruluslanina ficretsiz olarak gonderilmistir. Sorularinda tekrardan
kacinilan, s6z varhgimizdaki her sozciige yer vermeye calisan, diizeltme isaretli sdzciikleri de
iceren Giizel Tiirkge Bulmacalan bir yil boyunca gazete ve dergilerde yayimlanmigtir.
Sorularda Tiirkge Sozliik’teki tanimlar oldugu gibi yer almus, boylece bulmaca ¢ozenlerin soz
varhiklarim gelistirmelerine katkida bulunulurken sozciiklerle ilgili tamm ve anlamlari da
okumalar1 saglanmustr. Giizel Tiirkge Bulmacalar gelen yopun istek iizerine kitap olarak da
yayimlanmustir. Tiirk Dil Kurumu ytiriittiga calismalarla ag ortaminda her an iletisime hazir
sanal bir Tirk dili kitapligi kurmaktadir. Tiirk dili aragtirmalarn kadar bu aragtirmalarin
sonuclarinin paylagilmas: da bilisim uygulamalari araciifiyla saglanmaktadir. Diinyanin her
yerinden kullamicinin dogru ve diizgiin Tiirkce kullanimini geligtirebilmesi ve bu konuda en
dogru bilgilere ulasabilmesi igin Kurum, icinde Giincel Tiirkce Sozliik, Kisi Adlar Sozliigi,
Bilim ve Sanat Terimleri Ana Sozligii, Tiirk Lehgeleri Sozligi, Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar
Sozliigii, Tarama Sozligi, Tiirkcede Ban Kokenli Kelimeler Sozliigii, Atasdzleri ve Deyimler
Sozliigii, Sesli Tiirkge Sozliik, Tiirkgede Eg ve Yakin Anlamli Kelimeler Sézliigii de olan on bes

sozliigiiyle, Tiirkgenin dogru ve diizgiin kullaniminin yayginlagtinimas: amaciyla h,gziﬁ‘_z‘man' S

yazihmlariyla TDK Genel Ag (Internet) sayfasin: hizmete sunmustur. Ozellikle madde bag: her
soziin seslendirildigi Sesli Tiirkge Sozliik Tiirkgesini geligtirmek isteyenler kadar Tiirkgeyi
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yeni 6grenenler igin de bir bagvuru kaynag: niteligindedir. Tiim etkinliklerinde en list seviyede
verimin alnmasini amaglayan Kurum, bu nedenle calismalarim tim diinyada Tiirk dili iizerine
caligan, bu dile ilgi duyan, dgrenen herkesi kapsayacak bir genislik igerisinde ve onlarn da
katilimunt saglamanimn yollarini gelistirerek  ytiriitmektedir. Tiirk Dil Kurumu kiiltiirel
zenginligimiz yazma eserleri tam metin olarak sayisal ve sanal ortama aktarmustir. Artik
diinyanin her yerinden arastirmacilar Tiirk dilinin yazma eserlerine tam metin olarak

ulasabilmektedir.

Tiirkcenin yayginlagtirilmasi konusunda basin kuruluslarinin tagidigy 6nemi de goz ard1
etmeyen Kurum, Anadolu Ajanst, TRT, RTUK ile de i birligi igerisinde caligmalar
yiiriitmektedir. Yerel ve ulusal radyo televizyon yaywnlaninda dogru ve giizel Tiirkcenin
yaygnlagtirilmas: amaciyla diizenlenen seminerlere destek verilmekte ayrica televizyon ve
radyo programlarina yaymn ve konuk destegi saglanmaktadir. TRT Okul’da yayinlanan “Bir
Kelime Bir Islem” ile Bloomberg TV’de yayinlanan “Kelime Oyunu” adli yarigma programlari
Kurumun katkilariyla siirdiiriilmektedir. Tiirk Dil Kurumu ile TRT Tiirk tarafindan Evliya
Celebi'nin Seyahatname'sinin belgesel nitelikli bir TV dizisi hazirlanmus, 10 boliimden olugan
belgesel-dizi TRT Tiirk’te yaymlanmis ve Ingilizce olarak da seslendirilmistir. Yine TRT de
yayimlanan Tiirkge ile Yarigtyorum programi Tiirk Dil Kurumunun katkilartyla hazirlanmisgtir.
Tiirkgeyi dogru ve giizel konusmayi 6zendirmek, daha cok insanin Tiirkge dgrenmesine vesile
olmak amactyla hazirlanan yansmada Tirkge OZrenen yabanctlar Tiirkge yarigmuslardir.
Oniimiizdeki dénemde de Tiirkgenin dil bilgisi kurallar ve giizel ornekleri kullamiarak egitici
kisa TV filmleri (Tiirk dilinin kaynaklani, Orhun yazitlar, Anadolu’da Tiirk yaz: dilinin
geligmesi vb.) belgelikleri hazirlatilacak, Tiirkcenin dil bilgisi kurallar1 ve giizel orneklerinin
islendigi afis ve takvim baskist yapilacaktir.

2002-2013 ylllarl arasmda basllan eser listesi

Yaym ¢ AYIN ADI
numarasi

79211 Rugen Egsref Unaydin Bu’n’iﬁ Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/11 Rusen Esref Unaydm Biitiin Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/I1  Rugen Esref Unaydin Bfitiin rEs‘erleri, Necat Biﬁnci—Nuri Saglam, 2002.
792/IV  Rugen Egsref Unaydzﬁ Bb‘itiin Eserlerti, Necét Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/V Rugen Egsref Unaydin Biitiin Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/V1  Rugen E._sréf Urza}dm Bﬁtﬁ'n Eserlér-i, Necat Birinci-Nuri Saglarﬁ, 2002.
792/VIL  Rugen E;ref Uﬁaydm Butun éserleri, Nécat Biﬁnci-Nuri Sagiam, 2002.
792/VIIL Rugen Esref Unaydin Biiﬂiﬁ Eserleri, Necat Birinci—Nuri Saglam, 2002.
792/IX  Rugen E,sref Unaydin Biitiin Esez;leri, Nécat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/X Rusen Esref Unaydin Biitiin Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/X1  Rugen Esref Unaydin Biitiin Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/XI1  Rugen Esref Unaydin Biitiin Eserleri, Necat Biﬁnci-Nuri Saglam, 2002.
792/XI  Rusen Esref Unaydin Biitiin Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.
792/XIV  Rugen Esref Unaydin Biitiin Eserleri, Necat Birinci-Nuri Saglam, 2002.



794 Etmek Fiiliyle Yapilan Birlesik Fiiller ve Tamlayicilarla Kullanlisi, Giilsel SEV, 2002.

795 Rize [li Agizlari, Turgut GUNAY, 2002.

796 Aybasti Agzi (Inceleme — Metin — Szliik), Mehmet AYDIN, 2002.

797 Kars Ili Agizlar: (Ses Bilgisi), Ahmet Bican ERCILASUN, 2002.

798 Dogu Avritpa.’daki Goktiirk (Runik) Isaretli Yazilar, Ismail DOGAN, 2002.

J. TAYLOR, Dil Bilimi Diisiiniinde Déniim Noktalar: I, Eser TAYLAN-Cem TAYLAN
(gevirenler), 2002.

799
800/1 Miinebbihii’r -Rakidin, Pasa YAVUZARSLAN, 2002.
800/11 Miinebbihii’r -Rakidin, Pasa YAVUZARSLAN, 2002.
801 Bergamali Kadri, Miiyessiretii’l-Ulim, Esra KARABACAK, 2002.

Miikemmel Osmanli Liigati, Ali Nazima, Faik Resad, Necat BIRINCI-Kazim YETIS-

802 Fatih ANDI-Erol ULGEN-Nuri SAGLAM-Ali Siikrii COROK, 2002.
803 Tiirkiye Tiirkcesinde Orta Hece Diismesi, Lan Ya TSENG 2002.
804 Altay Destanlart I (Er Samir-Ak Tayci-Kokin Erkey-Altay Buugay-etse Mergen-Kozin

Erkes-Koziiyke), Ibrahim DILEK, 2002.

805 Tiirk Boylartnin Destanlart, Karl REICHL, (cev.: Doc. Dr. Metin EKICI), 2602.

206 Wolfram EBERHARD, Giineydogu Anadolu ‘dan Astk Hikdyeleri, Miifide
KOCAOGI.AN-Van Der HOEVEN, 2002.

807 Ali Sir Nevayi, Beddyi’l-Vasat, Kaya TURKAY, 2002.

808/1 Dervis Muhammed Yemint Fazilet-néme I, (Giris-Inceleme-Metin), Yusuf TEPELI, 2002.
808/11 Dervis Muhammed Yemini Fazilet- ndme Il, (Gramatikal-Dizin), Yusuf TEPELI, 2002.

Orta Asya’da Bulunmus Kur’an Tefsirinin Soz Varligy (X1, - X111, Yiignllar), A XK.

811 BROVKOV, (cev.) H. ibrahim USTA-Ebiilfez AMANOGLU, 2002.

812 Kirgiz Atasozleri, Ulkii Celik CAVK, 2002.

R13/1 Dedem Qorqud’un Dilinden Sazumin S6zii-I, Bulud Karagorlu Sehend, Dursun
YILDIRIM, 2002.

13/ Dedem Qorgud’un Dilinden Sazimin Sézi-11, Bulud Karacorlu Sehend, Dursun
YILDIRIM, 2002.

R13/TI Dedem Qorqud’un Dilinden Qardag Andi-1, Bulud Karagorlu Sehend, Dursun
YILDIRIM, 2002.

313/IV Dedem Qorqud’un Dilinden Qardas Andi-11, Bulud Karagorlu Sehend, Dursun

YILDIRIM, 2002.
813/V Haydar Baba’ya Seldm, M, Sehriyar, Dursun YILDIRIM, 2002.
814 Usak Ili Agizlari, Giirer GULSEVIN, 2002.
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816

817

818

819

820

821

822
823

824

825

826
827
828
829/1 -

830
83111
831/I0
831/11
832
833
834

835

836
837
838
839
840

Malkar Destanlar, Karacay, Ufuk TAVKUL, 2604,

Orhon Yazitlar Arastirmalart, Vilhelm THOMSEN, (Ceviren) Vedat KOKEN, 2002.
Necip Tiirkgii’niin Hatiralart ve Dil Yazilar;, Omer Faruk HUYUGUZEL, 2003.

Ahmet Midhat Efendi Biitiin Eserleri Romanlar XI, Nuri SAGLAM-M. Fatih ANDI,
2002.

Ali Sir Nevayi, Gard'ibii's-Sigar, Giinay KUT, 2002.

Ahmet Midhat Efendi Biitiin Eserleri Romanlar XII, Erol ULGEN-Fatih ANDI-Kazim
YETIS, 2003.

Atatiirk iin Kurumu Tiirk Dil Kurumu, 2003.

Ahmet Midhat Efendi Biitiin Eserleri, A. Siikrit CORUK- M. Fatih ANDI-Kazim YETIS,
2003

Tuva Turkgesz Sozliigii, Ekrem ARIKOGLU-Klara KUULAR 2003.
Yazili Tiirkcenin Kelime Stkligy, flyas GOZ, 2003.

Mubkayesetii’l- Liigateyn (Iki Dilin Mukayesesi) Cevat HEYET, (ceviren) Miirsel
OZTURK, 2003.

Ali Sir Nevdyi'nin 560. Dogum 500. Oliim Yidéniimlerini Anma Toplantist Bildirileri,
2004.

Kazak Tiirklerinde Kz§z Adlari, T. . Januzagov -K. S. Esbayeva, Nurettin AKSU 2003.
Turkzye Turkgesz Gramerz (Sekil BtlngL) Prof. Dr. Zeynep KORKMAZ, 2003.
Azer baycan Dzyalektolmz Lugatz 1 (M- Z) Sefi BEHBUTOV, 2003.

Mogolca-Tiirkge Sozliik I (A- N), Ferdinand D. Lessing, (gev.) Glinay Karaagag, 2003,
XXOI + 933 s. N[0 -C(2)], 836s.

Atatiirk ve Tiirk Dili I-III (3 cilt), Kdzim YETIS, 2005.

Sami Pagazade Sezai, Biin'in Eserleri I, Zeynep KERMAN 2003.

Sami Pa._sazade Sezai, Butun Eserlerz 11, Zeynep KERMAN 2003.

Sami Pa;azade Sezai, Burun Eserleri 111, Zeynep KERMAN 2003.

Kavaid-i Lisan-1 Tiirki, Tahxr KENAN Leyla KARAHAN Ulkii GURSOY 2004
Mustafa Kemal i Dinliyorum , Ozbek INCEBAYRAKTAR 2004.

Ikinci Seneye Mahsus Mufassal Yenz Sarf-1 Osmani, Recep TOPARLYI, 2003.

Kipcak Tiirkgesi Sozliigii, Prof. Dr. Recep TOPARLI-Yrd.Dog.Dr. Hanifi VURAL-
Yrd.Dog.Dr. Recep KARAATLI, 2004.

Ed-Diirretii’l-Mudiyye F i’l-Lugati’t-Tiirkiyye, Recep TOPARLI, 2003.
Eski Tiirkiye Tiirkgesinde Edatlar ve Zarf-Fiiller, Kamil TIKEN 2004.
Tiirkcede F silimsiler, Nesrin BAYRAKTAR, 2004.

Canil Mirza, Mehmet ACA, 2004.
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855/M1
856
857
858
859

860
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863

864

865
866
867
868

Yeni Tiirkce Liigat, Mehmet Bahaettin TOVEN, Abdiilkadir HAYBER, 2004.
Resimli Tiirkce Kamus, Raif Necdet KESTELLI, 2004.

Uygur Halk Destanlart I, Alimean INAYET, 2004.

Bati Kaynakli Kelimelerin Yogunlugu, Fatin SEZGIN, 2004.

Tiirk¢e Sozliik’iin Ters Dizimi, Efrasiyap GEMALMAZ-Abdurrahman
TARIKTAROGLU-Belgin AKSU, 2004.

Tiirkce Yeni Sarf ve Nahiv Dersleri, Midhat Sadullah, Tuncer GULENSOY-Mustafa
FIDAN, 2004.

1552 ve Sonrast, Kazan'in Isgali ve Tiirk Topluluklart Bilgi Soleni Bildirileri, 15 Ekim
2002, 2004.

Tiirkcede Sahis Zamirleri, Y1ildiz KOCASAVAS, 2004.

Tiirkge Sarf ve Nahiv Eski Lisan-1 Osmani Sarf ve Nahiv, Ahmet Cevat Emre, Giilden
SAGOL-Erdal SAHIN-Nurgiil YILDIZ, 2004.

[lkogretim Okullart I¢in Imlé Kilavuzu, 2004.

Kurgiz Tiirkgesinde Sifat- F iil Ekleri, Castegin TURGUNBAYEYV, 2004.
Tiirk Soziiniin Ash, Hiiseyin Namik ORKUN, 2004.

Zeynep Korkﬁzaz Armagani, 2004.

Tiirkce [Tk Kur'an Terciimesi, Aysu ATA, 2004.

V. Uluslararast Tiirk Dili Kurultayt Bildirileri I - 11, 2004.

V. Uluslararast Tiirk Dili Kurultayt Bildirileri Il (20-26 Eyliil 2004), 2009, 3. cilt
IV. Uluslararas: Tiirk Dil‘i Kurultay: Bildirileri I - 11, 2007.

I'lkbgrértim‘ Okullaﬁ Icin Tiirkge Sozliik, 2005

Hlkogretim Okullar Icin Yazuﬁ Kilavuzu, 2005

Yazim Kdavuzu, 2005. -

ibrahim Cudi Efendi, Liigat-i Ciidi, fsmail PARLATIR-Belgin AKSU-Nicolai TUFAR,
2006.

Adana ve Osmaniye Hleri Agizlar, Faruk YILDIRIM, 2006,
Artvin Ili Yusufeli Iicesi Ushum Koyii Agz, Zikri TURAN, 2006.
Atatiirk ve Tiirk Dil Kurumu, Nail TAN, 2006.

Agtklarnaly Fizik, Kimya, Matematik Ana Terimleri Sozliigii, Prof. Dr. Oktay
SINANOGLU, 2007.

Atatiirk Donemi Egitim Sisteminde Tiirkce Ogretimi, Idris KARAKUS, 2006.

Terim Sézliikleri ve Caligmalart Jle Iigili Bibliyografya, Hamza ZULFIKAR, 2006.. -
Mehmet Sadik, Ussi-I Lisan-1 Tiirki, Prof. Dr. Recep TOPARLI-Al ILGIN, 2006 -
Bilgisayar Destekli Dil Bilimi Calistay: Bildirileri (14 Mayis 2005), 2006. .
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870

880

881

882

883

884
885

892

893
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Kopriilizade Mehmet Fuat-Siileyman Saip, Tiirk Dilinin Sarf ve Nahvi, Prof. Dr. M.
Metin KARAORS, 2006.

Ufuk Deniz ASCI-Mustafa TOKER, Yeni Elifba Yollarinda Eski Hatira ve Duygularum,
2006.

Siileyman Hiisnii Pasa, Jlm-i Sarf-t Tiirki, Prof. Dr. Recep TOPARLI-Dilek YUCEL,
2006.

Almancaya Cevrilen Tiirk Masallarinda Ceviri Sorunlart, Dursun ZENGIN, 2006.
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Narspi, Prof. Dr. Emine YILMAZ, 2006.
Ali Sir Nevayi, Nevadirii 's-Sebab, Prof. Dr. Metin KARAORS, 2006.
Téci-zade Cafer Celebi’nin Heves-ndme’si, Dr. Necati SUNGUR, 2006.
Karsuastirmaly Tiirk Lehgeleri Grameri I, 2006.

46. Uluslararas: Siirekli Altayistik Konferans: Bildirileri 22-27 Haziran 2003 (PIAC)
Altay Diinyasinda Giindelik Hayat, 2007.

Marino de Cavalli, Yashiliga Ovgii-Der Medh-i Piri, (¢eviren. } Murad Beg, (ha21r1ayan)
Dog. Dr. Mehmet AYDIN, 2007.

Abdulhalik Uygur ve Siirleri, Dog. Dr. Alimcan INAYET, 2007.

Ahmet Cevdet Pasa, Tertib-i Cedid Kavdid-i Osmaniye,, Dog. Dr. Esra KARABACAK,
2007.

Prof. Dr. Sadettin Bulug¢ Makaleler, Prof. Dr. Zeynep KORKMAZ, 2007.
Yisuf- Meddah Varka ve Giilsah, Dog. Dr. Kazim KOKTEKIN 2007.

Prof. Dr. Coban Hidir Uluhan, Kerkiiklii Sair Muhammed Nevruzi, Yiisuf u Ziileyha
(inceleme-Metin) I-11, 2007.

Tuva Destanlart, Doc. Dr. Ekrem ARIKOGLU-Buyan BORBAANAY, 2007.
Hakas Destanlart I, Doc. Dr. Ekrem ARIKOGLU, 2007.

Altay Destanlart Il, Dr. fbrahim DILEK, 2007.

Altay Destanlart 11, Dr. {brahim DILEK, 2007.

AL A AKMATALIYEV-M.MUKASOV-Giilbara OROZOVA, Kurgiz Destanlart 2,
Castegin TURGUNBAYER 2007.

Kurulusundan Giiniimiize Tiirk Dil Kurumu (Nizamname, Tiiziik, Yasa ve Yonetmelikler),
2007.

Tiirk Dili Uzerine Arastirmalar 11, Prof. Dr. Zeynep KORKMAZ, 2007.

Prof. Dr. Abdildacan AKMATALIYEV-Prof. Dr. Kenes KIRBASEV, Kirgiz, S
Destanlar III: Kocacas Destant, Prof. Dr. Fikret TURKMEN-Dr. Giilsine DZU’\-
Baki Bora HANCA. 2007. 4
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913

914

915

916

917

Kirgiz Destanlart VI; Manas Destan,Saginbay OROZBAK OGLU (anlatan), S
MUSAYEV-ALA. AKMATALIYEV (haznirlayanlar), Prof. Dr. Fikret ILRE&VIE’\-
Dr. Surubu URAIMOVA (aktaranlar), 20607.

Gagavuz Destanlart, Prof. Dr. Nevzat OZKAN, 2007.

Karakalpak Destanlari; Kk Kiz Destant, Dog. Dr. Ceyhun Vedat UYGUR, 2007,
Kazak Destanlart I1I, Dr. Oktay Selim KARACA, 2007.

Kazak Destanlar IT, Dr. Metin ARIKAN, 2007.

Oz.{)ek Destanlart I1: Melike Ayyar Destant, Fazil YOLDASOGLU (anlatan), Dilek
YUCEL (hazirlayan), 2007.

Ozbek Destanlart I1I: Aycinar Destani, Kadir RAHIMOY (anlatan), Ayse SOLMAZ
(hazirlayan), 2007.

Kirgiz Destanlar V: Esimkul Menen Zuura, Cumagiil NARUZBAYEYV (anlatan),
Fatma CELEBI (hazirlayan) 2007.

Ishak bin Murad, Edviye-i Miifrede, Prof.Dr. Mustafa CANPOLAT, Prof.Dr. Zafer
ONLER, 2007.

Giincel Tiirkge Sozliik ve Yazum Kilavuzu Etkilesimli Yogun Diski, 2007.
ATATURK, Geometri, 2007
Tiirk Dili Arastirmalart Yilig Belleten (1953-2004) Sayisal Yogun Diski, 2007.

B.ﬁ&.GARRiYEV , Tiirk Diinyasinda Koroglu Anlatmalart, Prof. Dr. Fikret
TURKMEN-Yrd.Do¢.Dr. Muvaffak DURANLI-Dr. Feyzullah RAHMANKUL
(cevirenler), 2007.

Kazak Destanlar I: KorOOIunun Kazak Anlatmalar:y, Dr. Metin ARIKAN, 2007.

Tatar Destanlart I, Prof. Dr. Fatih URMANCI (hazirlayan), Vedat KARTALCIK-
Caner KERIMOGLU (aktaranlar) 2007.

Tatar Destanlart 11, Prof. Dr. Fatih URMANCI (hazrlayan), Vedat KARTALCIK-
Caner KERIMOGLU (aktaranlar) 2007.

Tiirkiye Tiirkcesindeki Tiirkce Sézciiklerin Koken Bilgisi Sézliigii I-11, Prof. Dr. Tuncer
GULENSOY, 2007.

A.I. CUDOYAKOV, Sor Destant Incelemeleri, Dr.Castegin TURGUNBAYER,
2007.

Murn Jirav SENGIRBAYEV, Kazak Destanlart IV: Kirun’in Kirk Baturt Prof. Dr.
Fikret TURKMEN-Yrd. Dr. Metin ARIKAN (Aktaranlar), 2007.

Prof. Dr. Lars J OHANSON, Tiirkce Dil liskilerinde Yapisal Etkenler, Prof. Dr.
Nurettin DEMIR (ceviren}, 2007.

Uluslararasi Osmanl: Tiirkgesi Oncesi Eski Tiirkiye Tiirkgesi Toplantst Bildirileri (03-04
Aralik 1999), 2007.

Ilkégretim Okullart Igin Tiirkge Sozliik ve Yazum Kilavuzu Etkilesimli Yogun Dzskz 2007

Hakasca-Tiirkge Sozliik, Prof. Dr. Emine Giirsoy- -NASKALI-Prof. Dr. Viktor'
BUTANAYEV-Dr. Almagiil ISINA-Dr. Erdal SAHIN-Liaisan SAHIN-Dr. Aylm KOC
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930

931

932

933

934
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936

937

939
940

941

942

2007.

Yabanct Sizlere Karsiliklar Kilavuzu, 2008.

Tiirkge Verintiler Sozliigii, Prof. Dr. Giinay KARAAGAC, 2008.
Tiirkcenin Bati Dilleriyle Jliskisi, Yrd. Dog. Dr. Mustafa SARI, 2008.
Tiirk Dil Kurumundan Eski Anilar, Prof, Dr. Hasan EREN, 2008.

Tiirkce ve Almancada Sifatlar Sifatlara Yabanct Dil Ogretimi Yéniinden Bir Yaklasim,
Prof. Dr. Dursun ZENGIN, 2008.

Elazg Yoresi Soz Varligi, Prof. Dr. Ahmet BURAN-Yrd. Dog. Dr. Nadir ILHAN, 2008.

N. F. KATANOV, Sibirya ve Dogu Tiirkistan’dan Mektuplar, Burcak OKKALI
(geviren), 2008.

M inii’l Miirid, Prof. Dr. Recep TOPARLI, Prof. Dr. Mustafa ARGUN SAH, 2008.

Onuncu Yiinda Tiirkiye'de Genel AG (Internet), fgerik, Terimler, Standartlar ve e-
Tiirkce, 2008.

Gaspiraly Ismail Bey'den Atatiirk'e Tiirk Diinyasinda Dil ve Kiiltiir Birligi, Prof. Dr.
Mehmet SARAY, 2008.

Eski Tiirkceden Eski Anadolu Tiirkgesine Anlam Degismeleri, Hiilya Arslan EROL, 2008.

Bilgisayar Terimleri Karsiliklar Kilavuzu, Sikri Halilk AKALIN-Zeynel CEBECI-
Erdogan BADA-Biilent MITIS- Levent ACAR- Ali TAN, 2008.

Uygur Harfli Rizvan Sah Ile Ruh-Afza Hikédyesi, Ceval KAYA, 2008.

Asik Seref Tasliova’dan Derlenen Halk Hikdyeleri, Prof. Dr. Fikret TURKMEN-Dr. M.
Mete TASLIOVA-Nail TAN, 2008.

Dogu Tiirkistan Uygur Agizlan, Dr. Erkin EMET, 2008.

Tiirk Dil Kurumunun Kurucu Baskani Samih Rifat hayati ve Eserleri, Dr. Aysegiil
CELEPOGLU, 2008.

Hakas Destanlart II: Kara Kuzgun, Ali ILGIN, 2008.
Tiirk Diinyasinda Ortak Dil Tiirkge Bilgi $éleni, 2008.

Bakii.Tb'irkolojvi Kurultay: Tutanaklar (26 Subat—g Mart 1926), Prof. Dr. Kamil Veli
NERIMANOGLU (ceviren), Prof. Dr. Mustafa ONER (aktaran), 2008.

Prof. Dr. Cevat HEYET, Tiirk Dilinin ve Lehgelerinin Tarihf Seyri, Prof. Dr. Miirsel
Oztiirk (geviren), 2008.

Resimli Okul Sézliigii, 2008.
Eskisehir Ili Mihaligcik Tigesi ve Yoresi Agizlary, Yrd. Dog. Dr. Canan iLERI, 2008.

Tiirkiye Tiirkcesinde Anlamca Kaynagnus-Deyimlesmis Birlesik Filer,Deniz OZTURK o

2008.

Vg "

Makedonlar I¢in Tiirkce, Gigdem ULKER, 2008.

AN
.
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962
963
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966

967

Kaken AHANOV, Dil Biliminin Esaslari, Murat CERITOGLU (aktaran), 2008.

Azerbaycan Yurt Bilgisi, 2008.

Binyil Once Binyil Sonra Kasgarli Mahmud ve Divanii Lugati’t-Tiirk, $iikrii Hallk
AKALIN, 2008.

Marash Asik Behliil Ali, Ali KARACALI 2008.
Eski Tiirk Edebiyat Makaleleri, Prof. Dr. Hasibe MAZIOGLU, 2009.

Nahgivan Agzi, Prof. Dr. Tuncer GULENSOY-Prof. Dr. Ebulfez Kuluyev AMANOGLU
- Yrd. Dog. Dr. Paki KUCUKER, 2009.
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Kirgiz Destanlart IV: Mendirman, Abdildacan AKMATALIYEV, Aynek
CAYNAKOVA (hazirlayan), Ali Ozoun OZTURK (aktaran), 2009.

Bekir COBANZADE, Kirum Tatar Ilm-i Sarfi, Nariman SEYITYAHYA, 2009.

Kazak Destanlar VI, Seyilbek SAKENOV-Pakizat AVESPAYEVA (hazirlayan),
Yrd. Doc. Dr. Oktay Selim KARACA (aktaran), 2009.

Hatiboglu, Bahrii’l-Hakayik, Vahit TURK, 2009.

Veteriner Hekimligi Terimleri Sozliigii, Veteriner Hekimligi Terimleri Sozligu
Calisma Grubu (hazirlayan) 2009.

Tiirkiye'deki Afgan Kazaklar: Agzt, Dr. Nergis BIRAY, 2009.

Milan ADAMOVIC, Floransali Filippo Argenti’nin Notlarina Gore (1533) 16. Yiizyil
Tiirkcesi, Aziz MERHAN, 2009.

Mustafa bin Osman Keskin, Manzume-i Keskin, Prof. Dr. Atabey KILIC, 2009.

Silifke ve Mut'taki Sarikegili ve Bahsis Yoriikleri Agz, Yrd. Dog. Dr. Erol OZTURK,
2009.

LA T il Faadd Y -

Nurullah Ata¢’in Denemelerinde Devrik Yapilar, Dr. Yeter TORUN, 2009.
Kazan-Tatar Tiirkgesi Sézliigii, Mustafa ONER, 2009.

Su iiriinleri Terimlerf Sézliigii, Su Uriinleri Terimleri Calisma Grubu, 2009.

Kimya Terimleri Sozliigii, Prof. Dr. Giiler SOMER-Prof. Dr. Ahmet YASAR, 2009.

James W. REDHOUSE, Miintahabdt-i Liigdt-1 Osmdniye, Prof. Dr. Recep TOPARLI—
Uzman Betiil Eyovge YILMAZ-Uzman Yagar YILMAZ, 2009. ,

Kirgiz Destanlare VII: Boston, Prof. Dr. Abdildacan AKMATAKL [YEV-Ay nura
I\ADIRMABETOV (hazirlayaniar), Prof. Dr. Nacive YILDIZ {aktaran. ,2009
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968 Cuvas Alp Hikéyeleri, Feyi ERSQOY, 2609.
Astk Mevliit Fhsani‘den Derlenen Halk Hikdyelert, Prof. Dr. Fikret TURKMEN-Prof.

969 Dr. Mustafa CEMILOGLU (derleyen ve yaymna hazrlayanlar), 20609.

470 Astk Sevki Halict ‘dan Derlenen Halk Hikdyeleri, Prof. Dr. Fikret TURKMEN-Prof.
Dr. Mustafa CEMILOGLU, 2009.

971 ibn-i Nasuh Pasa, Pdrs-ndme, Prof. Dr. Mehdi ERGUZEL, 2009.

972 Tiirkcenin Egitimi ve Ogretimi Uzerine Konusmalar, 2009.

973 Tiirk Dil Kurumu 75. Dil Bayrami, 2010.

974 Firdevsi-i ROmi, Siileymanndme-i Kebir, M. Ata CATIKKAS, 2009.

975 Ahteri Mustafa Efendi, Ahteri-i Kebir, Prof. Dr. H. Ahmet KIRKKILIGC-Dog. Dr. Yusuf
SANCAK 2009.

976 Zemahseri, N. N. POPPE, Mukaddimetii’l-Edeb (Mogolca-Cagatayca Cevirinin Sozligii),
Mustafa S. KACALIN (Ceviren), 2009.

977 Bedros ZEK], Tiirkceden Ermeniceye Miikemmel Liigat, 2009.

978 BedrosZEKI, Ermeniceden Tiirk¢eye M iikernmel Liigat, 2009.

979 Ahmet CAFEROGLU, Tiirk Amact, 2009.

I Uluslararas: Tiirkiyat Aragurmalart Bilgi Séleni Bildirileri (28-30 Mayts 2008)

980 Késgarl Mahmud ve Dénemi, 2009.

Sirvanl Mahmud Tarth-i bn-i Kesir Terciimesi,Yrd. Dog. Dr. Abdurrahman OZKAN,

281 2009.

Rusya’da Tiirk Dillerinin Aragtirilmast Tarihi, Andrey Nikolayevi¢ KONONOV, Prof.
982 Dr. Kamil Veli I\_IERIMANOGLU (cevirenler), Yrd. Dog. Dr. Nazim MURADOV-Dr.
Yakup SEVIMLI (Aktaranlar), 2009.

983 Kitab-1 Baz-name-i Padisahi, Prof. Dr. Mehdi ERGUZEL, 2009.
984 Kutadgu Bilig’de S67 Yapumi, {brahim TAS, 2009.
Ozbek Destanlart I: Erali ve Sirali, Prof. Dr. Tore MIRZAYEV (Ozbek Tiirkgesi

985 Metin), Selami FEDAKAR (Hazirlayan), 2009.

986 Semseddin Sami ve Nev-Usil Sarf-1 Tiirki, Dr. Furkan HAMIT, 2009.

987 Tiirk Dil Kurumu Antlar,, Ridvan CONGUR, 2009.

988 Tiirkiye Tiirkcesinde Eylemsi, Ozlem Deniz YILMAZ, 2009.

989 Tiirkiye Tiirk¢esi Agiz Aragtirmalart Calistay: Bildirileri (25-30 Mart 2008 Sanlwrfa),
2009.

990 Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Fiil Cekimi, Ozgiir AY, 2009.

991 Kafkasya'da Kiiltiirel Etkilesim, Prof. Dr. Ufuk TAVKUL, 2009.

992 Muallim Néci, Liigat-i Néct, Prof. Dr. Ahmet KARTAL, 2009. » -

993 Han-Woo CHIO, Tiirkce, Korece, Mogolca ve Mangu-Tunguzcamn Kaz‘;zlasttrzﬁélz Se;v v

ve Bicim Bilgisi, 2010.
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1002

1007
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1009
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1011

1012
1013
1014

1015

1016

Kirgiz Destanlary VEI: Kiz Dariyka, Kadirkul ALIMANOQY (anlatan), Gilbara
OROZOVA-Abdildacan AKMATALIYEV (hazirlayan), Ferah TURKER (aktaran),
2014,

Miihendislik Terimleri Bilgi Séleni, 2010.
Tarih Boyunca Farsca Tiirkge Sozliikler, Dog. Dr. Yusuf Oz, 2010.

Kazak Destanlart V: Sora Batir, Bolat KORGONBEKOYV (hazirlayan), Dr. smail
Furan KALLIMCI (aktaran), 2010.

Kazak Destanlart VII, Karasas ALPISBAYEVA-Seyilbek SAKENOV-Jakan
DUYSENGUL (hazirlayan), Dr. Biilent BAYRAM (aktaran), 2010.

Kirgiz Destanlart IX: Er Soltonoy, A. AKMATALIYEV-A. KADIRMAMBETOVA-
S.ZAKIROV (hazirlayanlar), Dr. Ismail Turan KALLIMCI (aktaran), 2019.

Semseddin SAMI, Kamus-t Tiirki, Pasa YAVUZARSLAN , 2010.

Siikrii Halik AKALIN, Tsicaay Jler Hasan Tricauy Jler Cnycrs Maxmya Kauwrrapu Y
Tusan JIyrat Ar-Tiopk, Castegin TURGUNBAYER (Rusgaya ceviren,) 2010.
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Siikrii Halik AKALIN, One Thousand Years Ago One Thousand Years Later Mahmud
Kashgari and Diwan Lugat At-Turk,S. Nalan BUYUKKANTARCIOGLU, (Ingilizceye
¢eviren) 2010.

Arpéd BERTA, Sizlerimi Iyi Dinleyin... Tiirk ve Uygur Yazutlaruun Karsilastirmalt
Yayii, Emine YILMAZ (¢eviren), 2010.

Kirgiz Tiirkgesinde Tasvir Fiilleri, Yrd. Dog. Dr. Ali TAN, 2010.
Giirciice-Tiirkce Sozliik, Ibrahim ARISOY, 2010.

Fuat A. GANIYEV, Tatarcada Birlesik Kelime Tesekkiilii, Castegin
TURGUNBAYER (¢eviren), 2010.

Orneklerle Deliorman Tiirk Agzr Sozliigii, Isa CEBECI, 2010.
Yer Adlarinuzin Dili, Hasan EREN, 2010.
Swr¢a Koskte..., Hasan EREN, 2010.

Gagavuz Tiirkgesi Aragtirmalart Bilgi Soleni, Prof. Dr. Mustafa ARGUNSAH- Adamr""“'f‘ B
TERZI-Abdullah DURKUN (yayima hazirlayanlar), 2010. S

Tiim Ceviri Isletmeleri Dernegi Tiirkge ve Ceviri Sorunlar Calistayi, Beyza (EUI_;TEKfN
A v
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1017
1018
1019
1020

1021

1023

1024

1025

1026

1027

1028

1029

1030

1031

1032

1033

1037

1038

1039

(yayima hazirlayan), 2010.

Bin Bir Kitap Tiirk Dil Kurumu Yayin Kilavuzu, 2010.
Seyydh-1 Alem Evliya Celebi, $iikrii Halik AKALIN, 2011
Giizel Tiirk¢e Bulmacalar, 2011

Edward R. HAYMES, Sdzlii Destan, Ali CELIK, 2016.

Klasik Osmanli Tiirkcesinde Eklerin Ses Diizeni (16, 17 ve 18. yiizyillar), Dr. Yavuz
KARTALLIOGLU, 2011.

Kazak Destanlar VIII: Alpanus Batwr ve Kambar Bantr, Prof. Dr. Fikret TURKMEN-
Dr. Metin ARIKAN, 2011

Nartlar Karacay-Malkar Mitolojisinin Destan Kahramanlar, Prof. Dr. Ufuk
TAVKUL, 2011.

Ozbek Destanlart IV: H uskeldi ve Belagerdan, Tore MIRZAYEY-Cabbar
ASANKUL, Ridvan OZTURK (Cevireneler), 2011.

Abdulhakim MEHMET, Uygur Halk Destanlar 111, 2011, 477 s.

V. M. JIRMUNSKIY, Tiirk Kahramanlik Destanlart (I.-11. Béliim), Dog. Dr. Mehmet
{SMAIL-Yrd. Doc. Dr. Hiilya ARSLAN-EROL (gevirenler), 2011.

Nevdyin’nin Sozleri ve Cagatayca Taniklar, Prof. Dr. Mustafa S. KACALIN, 2011.

Siikrii Halik AKALIN, Kasgarli Mahmud et Son Divanii Lugati’t-Tiirk, Zeynep ORAL
ALP (Fransizca geviren), 2011.

Oliimiiniin 500. Yilinda Necati Bey’e Armagan, Prof. Dr. I. Cetin DERDIYOK-Yrd. Dog.
Dr. Muna YUCEOL OZEZEN, 2011.

Manas Destani Kirgizca-Tiirkge Biiyiik Dizin, Prof. Dr. Taspolat SADIKOV-Dr. Bakit
SARSEMBAYEV, 2011.

Tiirkiye Tdirkgesinde Belirteclerle Fiillerin Birlikte Kullarulmast ve Es Dizimlilik, Dr.
Biilent OZKAN, 2011.

Kumuk Tiirkcesi Sozliigii, Prof. Dr. Cetin PEKACAR, 2011.

B. A. SEREBRENNIKOV-N. Z. GADJ iEVA, Tiirk Yaz: Dillerinin Karsilagtirmali Tarihi
Grameri, Tevfik HACIYEV-Mustafa ONER (cevirenler), 2011.

Iktisat Terimlieri Sézliigi, {ktisat Terimleri Calisma Grubu, 2011.

Osmanii quraklarmda Bir [talyan Gezgin Pietro Della Valle’nin Caligma Deﬁeri,Rroff-é—»-v-._. "
Dr. Nevin OZKAN-Dog. Dr. Raniero SPEELMAN-Prof. Dr. Mustafa CICEKLER, 201F, ~ ’

Louis BAZIN. Eski Tiirk Diinyasinda Kronoloji Yontemleri, Vedat KGKE%\“’

{
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1040

1041

1042

1043

1044

1045

1040

1047

1048

1051
1052
1053
1054

1055

1036
1057
1058

1059

1060

1061

1062

1063

(Ceviren), 2011.

Tiirk Edebiyatinmn Ilk Yiisuf ve Ziileyhd Hikdyesi Ali’nin Kissa-yt Yisuf'u Dr. Ali CIN,
2011.

Hilyetii’r-Rical ve Soz Varligi, Muna YUCEOL OZOZEN, 2011.

1. Uluslararast Diinya Dili Tiirkge Bilgi Sleni (Sempozyumu) Bildirileri ( 20-21 Kasum
2008), (Bagkent Universitesi Dil Arastirma ve Uygulama Merkezi (BUDAM) ve Tiirk Dil
Kurumu is birligi), Prof. Dr. Abdurrahman GUZEL (yayima hazirlayan), 2011.

Dogumunun 990. Yilinda Yusuf Has Hacib Ve Eserleri Kutadgu Bilig Bildirileri (26-27
Ekim 2009), (istanbul Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar: Enstitiisii ve Tiirk Dil Kurumu
is birligi), Prof. Dr. Musa DUMAN (yayima hazirlayan), 2011.

Han ORBA, Hakas Destanlart I11, Erhan AKTAS (hazirlayan), 2011.
M. KAYA BILGEGIL Hayati ve Eserleri, Yrd. Dog. Dr. Zohre BILGEGIL, 2012.

Kurgiz Destanlart X: Giildana-Askazan Batir, Suale EGIMBAEVA, Doc. Dr. Zekeriya
KARADAVUT (Tiirkiye Tiirkcesine Ceviren), 2012.

Eski Uygur Tiirkgesi Grameri, Kemal ERASLAN, 2012.

Gyérgy HAZAI, Tiirkiye Tiirkgesinin Diinii ve Bugiiniin Tiirk Dili Aragtirmalarina Kisa
Bir Giris, Tevfik TURAN, 2012
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Altun Yaruk Sudur VI. Kitap, Ozlem AYAZLI, 2012.

Uygurca Cince Idikut Sozliigii, Magfiret Kemal YUNUSOGLU, 2012.
Urdu-Tiirkce Tiirkge-Urdu Sozliik, Ahmet Bahtiyar ESREF—CelaI SOYDAN, 2012
Sirdcii’l-Kuliib (Goniillerin Isigh), Hazirlayan: Yakup KARASOY, 2013.

Ahmet Midhat Efendi Biitiin Eserleri / Ahmet Metin ve Sirzat, Hazirlayanlar: Fazil
GOKCEK-Ozlem NEMUTLU, 2013.

Otomotiv ve Haifi Arag Terimleri Szliigii, N. And YUCE, 2013.
Kisas-t Enbiya, hazirlayanlar: Emine YILMAZ-Nurettin DEMIR-Murat KUCUK, 2013.
Ankara Orneginde Agizlarin Belgelenmest, Nurettin DEMIR, 2013.

Talat TEKIN, Irk Bitig Eski Uygurca Fal Kitabi, yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ-
Nurettin DEMIR, 2013.

Talat TEKIN, Makaleler 1 Altayistik, yayima hazirlayanlar: Emine YILMAZ-Nurettin
DEMIR, 2013.

Talat TEKIN, Makaleler II Tarihi Tiirk Yaz: Dilleri, yayima hazirlayanlar: Emine
YILMAZ-Nurettin DEMIR, 2013,

Talat TEKIN, Makaleler 11l Cagdas Tiirk Dilleri, yayima hazirlayanlar: Emine T,
YILMAZ-Nurettin DEMIR, 2013. PR A

Edhem Rahimoglu TENISEV Dogumunun 90. Yilina Armagan, yayima haerl;{yaplar;. o
Kamil Veli NERIMANOGLU-Minara ALIYEVA, 2013. N
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1064 Rumence-Tiirk¢e Sozliik, Mehmet Ziya MANKALYALI 2013.

1065 Tiirkiye Tiirkcesinin Temeli Oguz Tiirkcesinin Gelisimi Zeynep KORKMAZ, 2013.
1066 Dil Bilimi Terimleri Sozligii, Ginay KARAAGAC, 2013,

1067 VI Uluslararast Tiirk Dili Kurultay: Bildirileri, 201 3.

1068 Yakut Destan Gelenegi ve Er Sogotoh, Hazirlayan: Metin ERGUN, 2013.

-------- Tiirk Diinyas: Destanlar: yesil renk ile gosterilmistir.
———————— Ceviri projeleri mavi renk ile gdsterilmistir.
———————— Kurum eserleri siyah renk ile gosterilmigtir.
Kurum projeleri sar renk ile gosterilmistir.
---------- Siireli yayinlar turuncu renk ile gosterilmistir.
———————— Terim Sozlikleri mor renk ile gosterilmigtir. (Bir bolimi Kurum’da olusturulan
caligma gruplarinca hazirlanmustir.)

3. 2008 Yili Programi Eylem Plani’nda “Yazili ve gorsel basinda ve ticari alanda
yabanci kelimeler yerine Tirkge kelimelerin kullanilmasin 6zendirilmesi.” gorevi sorumlu
kurulus olarak Tiirk Dil Kurumuna verilmistir. Anilan planda is birligi yapilacak kuruluslar
arasinda Tiirk Dil Kurumu da bulunmaktadir.

Kurum bu sorumlulugu yerine getirmek amacryla toplumda dilin gelisimini etkileyen
alan olan kitle haberlesme araclarinda gérev alanlara yonelik bir galigma gergeklestirmistir.
Kitle haberlesme araglarinda en fazla kullanilan yabanci sozler belirlenmis ve bunlara uygun
kargiliklar bulunmugtur. Bunlara Kurumun dnceki yillardaki onerileri de eklenerek Yabanct
Sézlere Karsiliklar Kilavuzu yayimlanmustir. Bu eser kitle haberlesme araglarinda caliganlara
ficretsiz gonderilmistir. Boylelikle kitle haberlesme araglarinda kullamlan yabanci s6zler yerine
Tiirkcelerinin kullamlmasi, Eylem Plani’nda belirtildigi gibi Tiirkge sozlerin kullalmasi
konusunda kamuoyunda 6zendirici rol oynayacaktir.

Siiregelen karsihk bulma ¢aligmalarimiza daha genis katilimun saflanmasi, konuya
katkist olabilecek alaninda uzman kisilerin de goriislerinin alinabilmesi amaciyla 2011 yilinda
bir Yazisma Toplulugu, bir de Tartisma Toplulugu olusturulmustur. Yazisma Toplulugu, Tiirk
Dil Kurumunun yabanci sozlere karsilik bulma calismalarina yoOnelik goris ve onerilerini
cesitli yollarla Kurum’a ileterek bu ¢alismalara katki saglayanlardan olusturulmustur. Yazisma
Toplulugu’nda gretim iyes, doktor, 6grenci, 6gretmen, miihendis, genel midiir, reklamct,
sigortac1 gibi farkli alanlardan kisiler yer almaktadir. Son giinlerde sik kullanilan selfie sozii
dahil olmak iizere karsihk aranan yabanci sozler onerileri alinmak iizere Yazigma
Toplulugu'na gonderilmekte; konu, Facebook sayfasinda da ilgilerinin goriig ve Onerilerine
acilmaktadir. 2008 yilindan bu yana bu yolla 6nerilen karsiliklar Yabanct Sozlere Karsiliklar
Kilavuzu’ na eklenecektir.

Belli dénemlerde kullanimi artan yabanci sozlere bulunan Tirkce karsiliklar, vakit
gecirilmeden Giincel Tiirkge Sozlik’e de alinmakta ve bakiniz ibaresi ile dilimizde kullanilan
bicime yonlendirilmektedir. Soziin as1l anlami yonlendirilen madde baginda verilmektedir.
Boylelikle soziin dilimize uygun biciminin yayginlastirilmasi amagclanmaktadir.

Yabanci sozlerin dilimize yerlesmesinde Gnemli bir etken de terimlerdir. Tiirk Dil
Kurumu, kuruldugu giinden bu yana yabanci terimlere de karsilik bulmaktadir. Bulunan

karsiliklar ilgili bagliklar altinda toplanip yayimlanmaktadir. Son donemde hazirlanan Jktisar >,
Terimleri Sézliigii, Veteriner Hekimligi Terimlert Sozliigii, Bilgisayar Terimleri Ii_jg’;%zlzkldr
Kilavuzu, Malzeme Bilimi ve Miihendisligi Terimleri Sozligi, Dil Bilimi Terimleri Sozliigii, -
Aciklamalt Ingilizce Tiirkge Otomotiv ve Hafif Arag Terimleri Sozliigii, Krimirzo10];'.31i Terimleri
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Sazliigii, Gitar Terimleri Sozliigii gibi yiizden fazla terim sozligu yayimlanmusgtir.

Ozellikle genglerin Genel Ag’a olan ilgilerini géz oniinde bulunduran Tirk Dil
Kuramu, 2003 yilinda Dagarcigimiza Her Giin Iki Séz adiyla bir proje baslatmustir. Bu
calismayla dilimize yerlesme egilimi gosteren yabanct sozlere onerilen karsiliklar ile Giincel
Tiirkce Sozliik’te yer alan sozlerden her giin birer s6z, bu amagla olusturulan topluluga tye
olanlarnin e-posta adreslerine iicretsiz gonderilmistir. Sonraki yillarda kapsamt genisletilerek
SOZBUL adiyla devam eden bu uygulamayla aralarinda gazeteciden yazara, 6grenciden polise
her meslek grubundan katilimcinin bulundugu toplulugu basta yabanci sézlere Tiirk Dil
Kurumu tarafindan onerilen karsiliklar olmak iizere Tiirkcenin zenginlikleri yollanmaktadir. Bu
hizmetten on binlerce kisi yararlanmakta, bu say1 her gecen giin artmaktadir.

Tiirk Dil Kurumunun yabancilasmaya kars1 goriislerini en sik dile getirdigi alanlardan
biri de basin aciklamalaridir. Glindeme gelerek dile yerlesme egilimi gdsteren yabanci sozlere
onerilen karsiliklar basin agiklamalariyla ilgililere ve kamuoyuna duyuruldugu gibi,
yabancilagmaya yol acacak is yeri adlandirmalari gibi 6zendirici uygulamalara karst da basin
aciklamalari yoluyla cevap verilmektedir.

Is yeri adlan ve tabelalardaki yabancilasmaya karst baska calismalar da
yiiriitilmektedir. Ozellikle genis kitlelere hitap eden is yerleri, kurum ve kuruluslarin Tiirkge
sozlerle adlandirilmasi yoniindeki goriislerimiz  swrast  geldikce cesitli  yollarla dile
getirilmektedir. Konuya duyarlilik gosteren kisi, kurum ve kuruluglar da Kurumumuzca
odiillendirilmektedir. Son olarak, iilkemizin dnde gelen kuliiplerinden olan BJK bu konuda
ornek bir duyarlilik gostererek lisansh iiriinlerinin satildify magazalarini Kartal Yuvasi olarak
adlandirmis ve bu davranislart Kurumumuzca 6diillendirilmistir.

Tiirk Dil Kurumu, yabanci sozlerin dilimizdeki olumsuz etkilerine dikkat ¢eken kisa,
carpict agiklamalarimi da yine basin yoluyla kamuoyuna duyurmaya calismakta; ayni amacla
hazirlanan asilar (afis) basta okullarimiz olmak iizere ilgililere dagitiimaktadir.

Tirk Dil Kurumu, ozellikle yabancilagmayla ilgili bircok konferans, seminer
gerceklestirmistir. Basta her diizeyden okullar olmak iizere, tilkenin her kentinden kurum ve
kuruluslarin, demek ve vakiflarin konuyla ilgili diizenledikleri etkinliklere katilim olmus,
yabancilasmayla ilgili goriisler on binlerce kisiye yiiz yiize anlatilmistir. Ayrica Iskender
PALA, Besir AYVAZOGLU, Orhan OKAY, Orhan HAKALMAZ, Burhan KUZU, Oktay
SINANOGLU, Emre AKOZ, Can DUNDAR, Dogan HIZLAN gibi bilim adami, gazeteci ve
sanatcilar, basta yabancilasma olmak iizere Tiirk¢enin giiniimiiz sorunlariyla ilgili konusmalar
yapmak iizere Kurum’a davet edilmistir. Ozellikle genclere hitap eden bu konferanslar Tiirk
Dil Kurumu ag sayfasindan canli olarak da yayimlanmaktadir.

Son dénemde ise Dil Bilimi ve Dil Bilgisi Kolu tarafindan Tiirk dili konusunda
yasadiklart sorunlarin belirlenmesi amaciyla hukukgularin, futbol spikerlerinin, emniyet
mensuplarinin, OSYM ve Milli Egitim-Bakanlig1 caliganlarinin katilacagi bir panelin Tiirk Dil
Kurumu hizmet binasinda diizenlenmesi planléﬁgﬂi";‘tllr.

S )

16



